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1. Helyezze be a csomagban talalhaté CD-t, hogy
telepitse a meghajto szoftvert. Amennyiben a
telepités nem indul el automatikusan, a Windows*
Explorer programban valassza ki a CD-meghajtot
és inditsa el a ,,Setup.exe* programot. Kévesse a
képernydén megjelend utasitasokat.

2. Csatlakoztassa a botkormanyt a szamitogép
szabad USB portjara.

3. A botkormany funkciéjat a Windows*
rendszervezérlésében a ,Késziilékek és nyomtato“
(Windows* 7/Vista*) ill. a ,Gamecontroller*
(Windows XP*) részben is ellendrizni lehet.

Tudnivald: A Joystickok billentylizetének felosztasa
a mindenkori jatéktol fiigg. Vegye figyelembe,

hogy nem minden jaték tamogatja a Joystickok
hasznalatat. Erre vonatkozo kérdések esetén
forduljon a jaték gyartéjahoz. A kompatibilitassal és
vibral6 funkcidval kapcsolatos informaciokat a jaték
kézikdnyvében lehet megtalalni.
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1. Lagg in medféljande CD i datorns CD-enhet for
att installera programvaran med drivrutiner.
Om installation inte borjar automatiskt véljer
du CD-enheten i Windows* Explorer och startar
programmet Setup.exe. Folj anvisningarna pa
bildsk&rmen.

2. Koppla flight sticken till en USB-port pa din dator.

3. Flight stickens funktion och vibrationsfunktionen
kan testas i Windows* kontrollpanel under
"Apparater och skrivare” (Windows* 8/7/Vista*)
eller "Gamecontroller” (Windows XP*).

Observera: Joystickens knapptilldelning konfigureras
i respektive spel. Observera att alla spel inte har
stod for joysticks. Mer information om kompatibilitet
och vibrationsfunktionen hittar du i spelets manual.
Vand dig direkt till speltillverkaren om du har nagra
fragor om detta.
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1. TomoBetriate To ameotaipévo CD 0dnyov, yia
V0 EYKATAOTIOETE TO AOYIOUIKO 06nyov. Eav n
gykataotacn 6ev EEKIviiael auTopata, emiAééte
otov Windows* Explorer tn povasa diokou
KQl EKKIVIOTE TO TPOypappa ,,Setup.exe®
Axoloubeiote TIC 0dnyieg atnv 086vn.

2. ZuvoEaTE TO XEIPLOTAPIO pE pia eAe(BePN uTTOdOXI
olOvéeanc USB tou H/Y oac.

3. H Aettoupyia tov Xelpiotnpiov Kat g Asttoupyiag
dovroewv pmopei va eAeyxdei aTo alotnua
eAéyyou twv Windows* ato tpipa ,,ZUGKEVEC
Kt ekumwtéc” (Windows* 8/7/Vista*) ij oto
»EAEYKTNAC Travidiwv” (Windows XP*).

Yrto6ei€n: H poBpion tne Acttovpyiag mARKTPwWY

Tou Joystick die€ayetat ato iblo 10 eKaaTOTE
Xpnotpototoopevo Tratxvidt. Mpooé€te oti dev
umoatnpiel Kabe Tawyvidt Joystick. MNa mAnpodopieg
OXETIKA pE T oupfardTnTa Kat Tn Acttouvpyia
6oviioEwWY, PITIOPEITE Va CLUPPOVAEVTEITE TO EYXEIPIOIO
TraviSloU. Z& avTioToIXeEC EPWTNOELC PTIOPEITE

va artotadeite anevdeiag otov Katacskevaotr
TLAXVISIWV.
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1. Aseta mukana tuleva ajuri-CD tietokoneeseen
ajuriohjelmiston lataamiseksi. Mikéli asennus
ei kdynnisty automaattisesti, valitse Windows*
Explorerista tietokoneen CD-asema ja kdynnisté
ohjelma ,,Setup.exe”. Noudata ndyton ohjeita.

2. Liita sauvaohjain tietokoneesi USB-liitdntaan

3. Sauvaohjaimen ja varahtelytoiminnon toiminnan
voi tarkistaa Windows*-ohjauspaneelin kohdasta
,Laitteet ja tulostimet“ (Windows* 8/7/Vista*) tai
»Gamecontroller (Windows XP*).

Ohje: Joystickin painiketoimintojen konfigurointi
tehdéén aina kulloinkin pelattavassa pelissé.
Huomaa, etta kaikki pelit eivét tue joystickeja.
Tietoja yhteensopivuudesta ja vardhtelytoiminnosta
voit katsoa pelikasikirjasta. Kaanny téllaisissa
kysymyksissé suoraan pelivalmistajan puoleen.

CZz

1. K instalaci software fidiciho programu viozte
spoludodané CD s fidicim programem.
Nespusti-li se instalace automaticky, zvolte
ve Windows* Explorer Va3 pohon CD a spustte
program ,Setup.exe® Ridte se podle pokynii na
obrazovce.

2. Zapoijte flightstick do volného USB portu na VaSem
pocitaci.

3. Funkci flightsticku a vibracni funkci mizete
zkontrolovat v systémovém fizeni Windows* v
odseku ,,Pristroje a tiskarna®“ (Windows* 8/7/
Vista*) respektive ,,Gamecontroller
(Windows XP*).

Upozornéni: Usporadani klaves joysticku se
nakonfiguruje samocinné v kazdé jednotlivé
pouzivané hie. Vezméte prosim na védomi, Ze

ne kazda hra podporuje joysticky. Informace o
kompatibilité a vibracni funkci naleznete v pfirucce
hry. V pfipadé pripadnych dotazli se obratte pfimo
na vyrobce hry.
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1. Legg inn den vedlagte driver-CD for & installere
driverprogramvaren. Dersom installasjonen ikke
starter automatisk, velger du CD-stasjonen din i
Windows* Explorer og starter programmet «Setup.
exe». Falg anvisningene pa skjermen.

2. Koble flight sticken til en leding USB-port pa
datamaskinen.

3. Funksjonen til flight sticken og
vibrasjonsfunksjonen kan du kontrollere i
Windows*-systemadministrasjon under avsnittet
«Apparater og skrivere» (Windows* 8/7/Vista*)
henholdsvis «Gamecontroller» (Windows XP*).

Merknad: Konfigurering av tasteallokeringen pa
joysticken skijer i selve spillet som brukes. Vennligst
merk at ikke alle spill statter joysticks. Informasjon
om kompatibilitet og vibrasjonsfunksjon finner du i
spillhandboken. Hvis du har andre spgrsmal ma du
henvende deg direkte til spillprodusenten.
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1. Insira o drive do CD fornecido para instalar o
software do drive. Caso a instalagdo nao seja
iniciada automaticamente, selecione a sua
unidade de CD no Explorador do Windows*
e execute o programa ,,Setup.exe“ Siga as
instrugdes no ecra.

2. Conecte o Flight Stick a uma porta USB do seu
computador.

3. Pode verificar a fungdo do Flight-Stick e a fungao
de vibragéo no painel de controlo do sistema
Windows* no capitulo ,,Dispositivos e impressora“
(Windows* 8/7/Vista*) ou ,,Gamecontroller
(Windows XP*).

Nota: A configuracdo da ocupacao das teclas

do joystick decorre no proprio jogo que esta ser
utilizado. Observe, que nem todos o0s jogos suportam
o joystick. Para informagdes sobre a compatibilidade
e funcdo de vibracdo consulte o manual de jogos.
Em caso de dividas consulte diretamente o
fabricante de jogos.

RO

1. Introduceti CD-ul livrat pentru a instala driverul.
Dacé instalarea nu incepe automat selectati
unitatea CD-ROM in Windows* Explorer si porniti
programul ,Setup.exe”. Urmati instructiunile de
pe ecran.

2. Conectati stick-ul Flight la un port USB al
calculatorului.

3. Functionarea stick-ului si functia de vibrare pot
fi verificate in panoul de control al sistemului
Windows™ din sectiunea ,Aparate si imprimante“
(Windows* 8/7/Vista*) respectiv ,,Dispozitiv control
joc* (Windows XP*).

Indicatie: Setarea functiilor tastelor Joysticks-ului

se face automat in fiecare joc. Va rugam sa retineti
c¢a nu toate jocurile recunosc joysticks-ul. Pentru
informatii referitoare la compatibilitate si functia de
vibratie va rugam sa consultati manualul de utilizare.
Pentru orice chestiuni legate de joc va rugam sa va
adresati direct producétorului jocului.

DK

1. Sat den medfelgende driver-cd i cd-drevet for at
installere driversoftwaren. Hvis installationen ikke
starter automatisk, skal du veelge cd-rom-drevet
i Windows* Stifinder og starte programmet
»Setup.exe®. Falg anvisningerne pa skaermen.

2. Slut flightsticket til computeren med en USB-
tilslutning.

3. Du kan kontrollere flightstickets funktion
og vibrationsfunktionerne i Windows*-
systemstyringen i afsnittet ,,Enheder og printere®
(Windows* 8/7/Vista*) eller ,,Gamecontroller
(Windows XP*).

Bemaerk: Konfigurationen af joystickets
tastebelagning foretages af sig selv i det anvendte
spil. Bemaerk, at ikke alle spil understgtter joysticks.
Hvis du ensker informationer om kompatibilitet og
vibrationsfunktionen, bedes du laese i spilmanualen.
Hvis du har spergsmal, bedes du henvende dig til
spilproducenten.
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TECHNICAL SUPPORT
Having technical problems with this product? Get in touch with our Support team -
the quickest way is via our website: www.speedlink.com
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1. Insert the supplied driver CD to install the driver
software. If the installation process does not start
automatically, use Windows* Explorer to navigate
to your CD drive and start the program ’Setup.exe’.
Follow the on-screen instructions.

2. Plug the flight stick into any USB port on your
computer.

3. You can check the flight stick and vibration
functions in the Windows* Control Panel under
"Devices and Printers’ (Windows* 8/7 Vista*) or
"Game Controllers’ (Windows XP*).

Note: The joystick button assignments are
configured in the chosen game itself. Be aware

that not all games support joysticks. Please refer to
the game’s instruction guide for compatibility and
vibration-function information. Contact the video
game publisher if you have any questions in relation
to this.

IT

1. Per installare il software del driver inserire il
CD con i driver in dotazione. In caso di mancato
avvio automatico dell’installazione, selezionare
P'unita CD nel Windows* Explorer ed avviare il
programma ,,Setup.exe® Seguire le istruzioni sullo
schermo.

2. Collegare il flightstick a una porta USB libera del
computer.

3. La funzione del flightstick e la funzione vibrazione
possono essere verificate nel Pannello di
controllo di Windows*, nella sezione “Dispositivi
e stampanti“ (Windows* 8/7/Vista*) ossia
“Gamecontroller (Windows XP*).

Nota bene: la configurazione dei tasti del joystick
avviene automaticamente nel rispettivo gioco. Si
ricorda che il joystick non & supportato da tutti i
giochi. Per informazioni relativi alla compatibilita

e la funzione vibrazione consultare il manuale del
gioco. In caso di domande rivolgersi direttamente al
produttore del gioco.

DE

1. Legen Sie die mitgelieferte Treiber-CD ein, um
die Treibersoftware zu installieren. Sollte die
Installation nicht automatisch beginnen, wahlen
Sie im Windows* Explorer Ihr CD-Laufwerk und
starten Sie das Programm ,,Setup.exe“. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

2. Verbinden Sie den Flight Stick mit einem USB-
Anschluss lhres Rechners.

3. Die Funktion des Flight-Sticks und die
Vibrationsfunktion kdnnen Sie in der Windows*-
Systemsteuerung im Abschnitt ,Gerdte und
Drucker* (Windows* 8/7/Vista*) beziehungsweise
»Gamecontroller (Windows XP*) priifen.

Hinweis: Die Konfiguration der Tastenbelegung

des Joysticks erfolgt im jeweils verwendeten

Spiel selbst. Bitte beachten Sie, dass nicht jedes
Spiel Joysticks unterstiitzt. Fiir Informationen zu
Kompatibilitat und Vibrationsfunktion ziehen Sie bitte
das Spielehandbuch zurate. Bei entsprechenden
Fragen wenden Sie sich bitte direkt an den
Spielehersteller.

NL

1. Plaats de meegeleverde cd-rom in het cd-
romstation om de stuurprogrammatuur te
installeren. Als de installatie niet automatisch
wordt gestart, selecteert u in de Windows*-
Verkenner uw cd-romstation en start u het
programma ,,Setup.exe“ Volg de aanwijzingen op
het scherm.

2. Sluit de flight stick aan op een vrije USB-poort van
de computer.

3. U kunt het functioneren van de flight stick en de
trilfunctie controleren in het Configuratiescherm
van Windows* bij ,Apparaten en printers*
(Windows* 8/7/Vista*), resp. ,Gamecontroller*
(Windows XP*).

Opmerking: De configuratie van de knopfuncties
van de joystick vindt steeds in de game zelf

plaats. Houd er rekening mee dat niet elke game
het gebruik van joysticks ondersteunt. Raadpleeg
het gameshandboek voor meer informatie over
compatibiliteit en de trilfunctie. Wend u met vragen
daarover rechtstreeks tot de fabrikant van de game.
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1. Insérez dans le lecteur de CD-ROM le CD fourni
avec le pilote a installer. Si I'installation ne
démarre pas automatiquement, cliquez sur
votre lecteur de CD-ROM dans I’Explorateur de
Windows* et lancez le programme « Setup.exe ».
Suivez les instructions qui s’affichent a I’écran.

2. Reliez la manette a un port USB de votre
ordinateur.

3. Vous pouvez vérifier le bon fonctionnement de la
manette et de la fonction de vibrations en allant
dans le Panneau de configuration Windows*
dans la section « Périphériques et imprimantes »
(Windows* 8/7/Vista*) ou « Contrdleurs de jeu »
(Windows XP*).

Remarque : la configuration des touches du joystick
se fait dans le cadre de chaque jeu. Nous attirons
votre attention sur le fait que tous les jeux ne
prennent pas en charge les joysticks. Pour plus
d’informations sur les questions de compatibilité et
la fonction de vibrations, veuillez consulter le manuel
du jeu. Pour toutes ces questions, veuillez vous
adresser directement au fabricant du jeu.
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1. Widz zatgczona ptyte CD ze sterownikami do
napedu CD-ROM, aby zainstalowac sterowniki.
Jezeli instalacja nie rozpocznie si¢ automatycznie,
w Eksploratorze Windows* wybierz naped CD-
ROM i uruchom program ,,Setup.exe“. Postepuj
zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sig na
ekranie.

2. Podtacz dzojstik do ztacza USB komputera.

3. Funkcje dzojstika mozna sprawdzi¢ w Panelu
sterowania Windows* w czesci ,,Urzadzenia
i drukarki“ (Windows* 8/7/Vista*) lub
»Gamecontroller (Windows XP*).

Wskazéwka: Konfiguracja funkcji przyciskow
dzojstika odbywa sie kazdorazowo w danej grze.
Nalezy pamigtac, ze nie kazda gra obstuguje
dzojstik. Informacje na temat kompatybilnoci i
funkcji wibracji znajduja sie w instrukcjach do gier.
W razie watpliwosci nalezy zwrécic sig bezposrednio
do producenta gry.
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1. Inserta el CD ROM del controlador adjunto
para instalar el software. Si no se instala
automaticamente, en Windows* Explorer,
selecciona tu unidad de CD-ROM e inicia el
programa ,,setup.exe® Sigue las instrucciones que
aparecen en pantalla.

2. Conecta el flight stick a un puerto USB que esté
libre en tu ordenador.

3. La funcion del flight stick y la de las vibraciones
podras controlarlas desde el panel de control
de Windows* ,Ver dispositivos e impresoras“
(Windows* 8/7/Vista*), o bien ,Dispositivos de
juegos® (Windows XP*).

Nota: La configuracion de la asignacion de los
botones del joystick se realiza durante el juego. Ten
en cuenta que hay juegos que no son compatibles
con el joystick. Para obtener informacion sobre
compatibilidad y la funcion de vibraciones, consulte
el manual del juego. Si tienes alguna consulta al
respecto, dirigete por favor al fabricante del juego.
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1. Siiriicii yazihmini yiiklemek igin beraberinde
gonderilen siiriicii CD’sini takin. Kurulum
islemi otomatik olarak baslamazsa, Windows*
Explorer’dan CD siiriiciiniizii se¢in ve “Setup.exe”
programini baglatin. Ekrandaki talimatlar takip
edin.

2. Flight sticki bilgisayarinizin bir USB portuna takin.

3. Flight stickin ve titresim ozelliginin islevi
Windows* Denetim Masasinda “Cihazlar
ve Yazicilar” (Windows* 8/7/Vista*) ya da
“Gamecontroller” (Windows XP*) altinda kontrol
edin.

Not: Joystickin tus atama yapilandirmasi, agilan
ilgili oyunca gerceklesir. Her oyunun joystickleri
desteklemedigini liitfen dikkate alin. Uyumluluk ve
titresim ozelligi hakkinda bilgi edinmek icin litfen
oyunun el kitabina bagvurun. ligili sorularda liitfen
dogrudan oyun iireticisi ile irtibata gegin.
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1. BcTaBbTe KOMNAKT-ANCK C ApaiiBepaMu U3
KOMN/EKTa NOCTaBKN B AUCKOBOA. Ecnn
VHCTaINALUS HEe HAYHETCS aBTOMATUNYECKH,
BbloepuTe B MpoBogHuke Windows* guckosop
1 3anycTute nporpammy ,,Setup.exe”. Cnegyite
YKa3aH1sIM, KOTOpble NMOSIBATCS HA 3KPaHe.

2. CoeanHuUTe IKOWUCTUK €O cBO60AHBIM USB-nopTom
KOMMbloTepa.

3. OYHKUMOHUPOBaHME JKONCTUKA MOXKHO
nposepuTb B naHenu ynpasneuna Windows* B
pasgene ,YctpoicTea u npuHTepbl“ (Windows*
8/7NNista*) unn ,WUrposbie ycTponcTea“
(Windows XP*).

Wudopmauus: KoHdurypuposaHue pacnpegeneHus
KHOMOK [KOMCTMKA NPON3BOLUTCS B KOHKPETHOM
urpe. MoMHUTE 0 TOM, YTO He BCE Urpbl
NOLAEPKMBAIT [PKOMCTUK. UHopmauus o
COBMECTUMOCTM U BUOPOGYHKLIMN NPUBOANTCS B
VHCTPYKUMAX K Urpam. B cnyyae BO3HUKHOBEHMS
COOTBETCTBYHLLMX BONPOCOB, 00paLLANTECh
HEnocpPeACTBEHHO K U3rOTOBUTENHO UrPbl.
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DO YOU KNOW THESE?

SOLITUNE
STEREQ SPEAKER — BLUETOOTH®

Unites portability, great sound,
BLUETOOTH® and NFC technology.

ATHERA XE
KEYBOARD — BLUETOOTH®

Connect it to up to five BLUETOOTH®
devices and easily switch between them.

LUCIDIS
KEYBOARD - USB

-

Modern design with a shiny aluminium
wrist rest adds style to your desktop.

TOPICA
STEREO SPEAKERS

Enjoy dynamic multimedia sound for
music, video and chat.

DRIFT 0.Z.

SVIPA
RACING WHEEL GAMING MOUSE

A

Features a professional gear stick, precise The changing colour patterns surround
pedals and rapid-access shifter paddles. this precision tool with a unique aura.

TORID
GAMEPAD — WIRELESS

MEDUSA XE
STEREO HEADSET

SPEEDLINK

Gain control of virtual worlds with great
accuracy and in total strain-free comfort.

The first choice for long, action-packed
gaming sessions on the PS4°®,

© @ @ www.speedlink.com @ ® »

SPEEDLINK®

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Jéllenbeck GmbH is under license. PS4 is a registered trademark of Sony Computer

Entertainment Inc. Technical specifications are subject to change. All trademarks are the property of their respective owners.



Atréppiyn
E To oUpBoAo Tou diaypauuévou KAOOU aTTOPPINUATWY GNUAIVEI
0TI TO TTAPOV TTPOIGV BEV ETTITPETTETAI VO ATTOPPITITETAI PE TA WN
== 1agivounuéva olkiokd ammoppiypoTa. ETeidr oTig NAEKTPIKEG
OUOKEUEG PTTOopEl va TTEpIEXovTal TTIBAABEIC ouaieg, o1 oTToieg o€
akatdAAnAn &1G8eon A atroBrikeuon, YTTOPEi va TTPOKAAéoouV CnuId
aTo TEPIBAAAOV Kal TNV UyEia 0ag, TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI
EexwpioTd. Eogig wg TEAIKOG XprioTNnG €i0TE UTTOXPEWPEVOG Va
TTapadidETE TIG AXPNOTEG NAEKTPIKEG CUCKEUEG O€ €va ETTIONUO
KaBopiopévo anueio auykévipwaong. Mtopeite va AdpeTe
TIANPOPOPIEG OXETIKEG YE TA ONUEIO TUANOYAG TNG TTEPIOXNG OAGg
OTIG TOTTIKEG APXEG, OTA KEVTPA AVAKUKAWGCIUWY UAIKWY A GTO
KaTdoTnua, OTO OTTOI0 aTTOKTAOATE auTd TO TTPOIOV.MEéow TNG
atméppIyng o€ éva eTTiICNUO onNUEIO CUANOYAG CUVEICQEPETE OTNV
OWOTA avakUKAWGN Kal oTnV TTpoaTaacia Tou epIBAAAovTog.Katd
TNV ATTOKTNON HIAG VEAG CUCKEUNG O BIAVOUEAS TTPOCPEPEI TNV
duvaTéTNTa TTAPAAARG TWV TTOAAIWY CUGKEUWY Kal dwpedv
améppIYnG, EQOCOV N GUCKEUN TTOU ETTICTPEPETAI €ival TOU iBIoU
TUTTOU KO £XEI TIG iDIEG AEITOUPYIEG UE TO VEO-ATTOKTNOEV TTPOIOV.
Emrpémetan dwpedv Tapddoaon NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY
TTAAQIWV CUCKEUWV (X! YE £EWTEPIKEG DIAOTAOEIG TTAVW aTTO 25¢K.)
KQl XWPIG UTTOXPEWAOT ayopds MIOG I0OTIUNG OUCKEUNGOE
KOTaOoTAMATA AIAVIKIG NAEKTPIKWY KOI NAEKTPOVIKWV OUOKEUWYV HE
em@aveia TouhaxioTov 400 TETPAYWVIKA PETPA KOl OE ETTIONUA
KaBopiopéva atd To KATAoTNHA AIAVIKAG GNUEIa GUYKEVTPWONG, TA
otroia BpiokovTal KOvTd 01O KaTdoTnua AlavikAg. Evdexoueva
UTTAPXOUCEG PTTATAPIEG/CUCOWPEUTEG TIPETTEI, EQOTOV €ival
duvardv, va atropakpuvovTal TTPIV atrd TNV ammoppIyn aTTo N
OUOKEUN. H un emTpeTOUEVN ATTOPPIYN CUCKEUWY, UTTATAPIWY KAl
OUCCWPEUTWY aTTO TOV XPAOTN 0ONYEi 08 KUPWOEIG CUNPWVA UE
TNV IoxUouca vouobeaia.

TexXVIKA UTTOOTAPIEN

2€ TTEPITITWON TEXVIKWY OUOKOAIWV PE auTd TO TTPOIGV aTTEUBUVOEITE
OTO TUAMA UTTOCOTAPIENG, OTO OTTOI0 UTTOPEITE VO EXETE TTOAU
ypriyopn Tpécfacn Yéow Tng 1I0TooeAidag uag
www.speedlink.com.

MapakaAoupe QUAGETE QUTEG TIG TTANPOPOPIES YI HEANOVTIKA
avagopd.
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Pouziti dle predpist

Tento produkt je vhodny pouze jako vstupni zafizeni pro hry k
zapojeni do pocita¢e a pro pouziti v uzavienych prostorach.
Produkt je bezudrzbovy. V pfipadé vnéjSiho poskozeni jej
nepouzivejte. Firma Jollenbeck GmbH nepfebira ruceni za
poskozeni vyrobku nebo zranéni osob z dlivodu neopatrného,
neodborného, nespravného pouziti, nebo z dlvodu pouziti vyrobku
za jinym ucelem, nez ktery byl vyrobcem uveden.

Informace o konformité
Za pusobeni silnych statickych, elektrickych, nebo
vysokofrekvenénich poli (radiova zafizeni, mobilni telefony,
mikrovinné vyboje) mizZe dojit k omezeni funk&nosti pfistroje
(pfistroju). V takovém pfipadé se pokuste zvétsit distanci k rusivym
pfistrojam.
Likvidace

Symbol pfeskrtnuté popelnice znamena, ze se vyrobek nesmi
E vyhazovat s netfidénym domovni odpadem. Protoze elektrické
™= pristroje mohou obsahovat Skodlivé latky, které mohou vést k
poskozeni zivotniho prostfedi nebo zdravi osob pfi nespravné
likvidaci ¢i skladovani, je nutné takové pfistroje likvidovat oddélené.
Jako koncovy uzivatel mate dle zdkona povinnost odevzdat
vyslouzilé elektrospotrebice do ufedné uréené sbérny. Informace o
sbérnach ve Vasi blizkosti obdrzite na mistnich Ufadech, u
mistniho podniku pro likvidaci odpadu, nebo v obchodé, ve kterém

jste tento vyrobek zakoupil(a). Tim, Ze pfistroje nechate zlikvidovat
na oficialnich sbérnych mistech, pfispivate k odborné recyklaci a
ochrané zivotniho prostfedi. Pfi nakupu nového pfistroje umozriuje
jeho prodejce protiodbér starSich pfistroji a jejich bezplatnou
likvidaci, je-li odevzdavany pfistroj stejného druhu a pini stejné
funkce jako nové zakoupeny produkt. V maloobchodé o prodejni
ploSe alespori 400 metr(i Etvereénich vyhrazené pro elektrické a
elektronické pfistroje nebo na oficialné vyhrazenych sbérnych
mistech maloobchod(l nachazejicich se v bezprostfednim okoli Ize
staré malé elektrické a elektronické pfistroje (zadny vnéjsi rozmér
nepiekracuje 25cm) odevzdat bezplatné a bez zavazku k nakupu
stejného pfistroje. Pfipadné baterie i akumulatory je nutné pred
likvidaci z pfistroje vyjmout. Nepovolena likvidace pfistroja, baterii
¢i akumulator provadéna uzivatelem vede k postihim dle platnych
zakonu.

Technicky suport

V pfipadé technickych problému s timto vyrobkem kontaktujte
nas suport, ktery nejrychleji dosahnete prostrednictvim nasich
webovych stranek www.speedlink.com.

Tyto informace uchovejte pro budouci potiebu.
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Utilizagao correta

Este produto é apenas adequado como unidade de entrada
para a ligagdo a um computador. O produto ndo necessita de
manutencao. Nao o utilize em caso de danos exteriores. A
Joéllenbeck GmbH n&o se responsabiliza por danos no produto
ou ferimentos pessoais resultantes de utilizagéo incorrecta,
negligente, errada ou indevida do produto para fins que nao
aqueles previstos pelo fabricante.

Indicacido de conformidade
Influéncias de campos estaticamente fortes, eléctricos ou de alta
frequéncia (instalagdes radioeléctricas, telemoveis, descargas
de microondas) podem causar falhas no funcionamento do
aparelho (dos aparelhos). Neste caso tente aumentar a distancia
relativamente aos aparelhos que interferem.
Eliminagao

O simbolo do caixote do lixo riscado significa que este produto
E néo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico ndo
== separado. Os aparelhos elétricos contém substancias téxicas
e, em caso de nao serem corretamente eliminados ou
armazenados, podem ser perigosos para o meio ambiente e a
saude das pessoas, devendo, portanto, ser separados para a
eliminagdo. Como utilizador final é obrigado legalmente a entregar
os aparelhos elétricos no ponto de recolha oficial. Pode adquirir
informacgdes sobre os postos de recolha junto das autoridades
locais, pontos de recolha de lixo ou na loja onde adquiriu este
produto. Com a eliminagdo em um ponto de recolha oficial, esta a
contribuir com a gestéo especializada de residuos e com a
protecdo do meio ambiente. Ao adquirir um aparelho novo, o
comerciante oferece a possibilidade de levar, de forma gratuita, o
aparelho velho no momento da entrega, com a condi¢éo de que o
aparelho velho tenha as mesmas caracteristicas e fungdes que o
novo aparelho adquirido. Nos estabelecimentos com uma area de,
pelo menos, 400 metros quadrados de exposi¢ao de
eletrodomésticos e aparelhos elétricos, ou em lojas com a
identificacdo de recolha oficial do municipio, é possivel entregar
aparelhos elétricos ou eletrénicos pequenos (ndo maiores de
25cm) de forma gratuita e sem a obrigagcdo de comprar um
aparelho novo. As pilhas e baterias que estiverem nos aparelhos
deverao ser removidas antes da eliminagdo. A eliminagdo néo
autorizada de aparelhos, pilhas e baterias pelo consumidor podem
causar penalizagdes segundo as legislagdes vigentes.

Suporte técnico

Em caso de quaisquer dificuldades com este produto, ponha-se
em contacto com o nosso servigo de atendimento que pode aceder
rapidamente através de nosso website www.speedlink.com.

Por favor, guarde esta informagao para uma futura referéncia.
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Bestemmelsesmassig anvendelse

Dette produkt er kun beregnet som spil-indtastningsenhed for
tilslutningen til en computer og anvendelsen i lukkede rum.
Produktet er vedligeholdelsesfrit. Brug det ikke, hvis det har
udvendige skader. Jollenbeck GmbH er ikke ansvarligt for
skader pa produktet eller personskader pa grund af uforsigtig,
uhensigtsmaessig og ukorrekt anvendelse eller anvendelse til et
formal, som ikke svarer til producentens anvisninger.

Overensstemmelseshenvisning

Under pavirkning af steerke statiske, elektriske felter eller felter med
hgj frekvens (radioanleeg, mobiltelefoner, mikrobglge-afladninger),
kan der opsta funktionsforstyrrelser af enheden (enhederne). |
dette tilfeelde bar du preve pa, at forsterre afstanden til forstyrrende
enheder.

Bortskaffelse

Symbolet med den overstregede affaldsbeholder betyder, at

dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med det usorterede
™= husholdningsaffald. Da elapparater kan indeholde skadelige
stoffer, som kan beskadige miljget og dit helbred, hvis de ikke
bortskaffes eller opbevares korrekt, skal de bortskaffes separat.
Som slutbruger har du pligt til at aflevere udtjente elapparater pa et
officielt indsamlingssted. Du kan indhente oplysninger om
indsamlingssteder i neerheden fra de lokale myndigheder,
genbrugsstationer eller den butik, hvor du har kgbt dette produkt.
Ved bortskaffelse pa et officielt indsamlingssted yder du dit bidrag
til korrekt genbrug og miljgbeskyttelse. Ved kab af et nyt produkt
giver forhandleren mulighed for at aflevere gamle, udtjente
produkter, hvorefter de bortskaffes gratis, hvis det returnerede
produkt er af samme type og har de samme funktioner som det
nyerhvervede produkt. Sma, udtjente el- og elektronikprodukter
(ingen udvendige mal over 25cm) kan afleveres gratis til
detailforretninger med et salgsareal pa mindst 400 kvadratmeter til
el- og elektronikprodukter eller til indsamlingssteder, som er officielt
udpeget af detailforretningen i dennes umiddelbare naerhed, uden
forpligtelser om kgb af et lignende produktet. Eventuelle batterier/
akkuer skal sa vidt muligt tages ud af produktet far bortskaffelsen.
Hvis brugeren bortskaffer apparater, batterier og akkuer ulovligt,
medfgrer det sanktioner i henhold til den geeldende lov.

Teknisk support
Ved tekniske problemer med dette produkt, kontakt venligst vores
support som du finder pa vores webside www.speedlink.com.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.
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Foreskriven anvandning

Den har produkten ska bara anvandas inomhus som input-apparat
i spel och anslutas till en PC. Produkten ar underhallsfri. Anvand
den inte om det finns utvéndiga skador. J6llenbeck GmbH tar inget
ansvar for skador pa produkt eller person som ar ett resultat av
ovarsamhet, slarv, felaktig anvandning eller att produkten anvants
for syften som inte motsvarar tillverkarens anvisningar.

Information om funktionsstérningar

Starka statiska, elektriska och hogfrekventa falt (radioanlaggningar,
mobiltelefoner, urladdningar fran mikrovagsugnar) kan paverka
apparatens/apparaternas funktion. | sa fall ska du forsdka 6ka
avstandet till den apparat som stor.

Kassering

Symbolen med den Gverstrukna soptunnan betyder att
E produkten inte far slangas bland de vanliga hushallssoporna.
== Eftersom elektriska apparater kan innehalla farliga @mnen som
kan skada miljon och manniskors halsa om de kasseras eller
forvaras pa fel satt maste gamla elektriska apparater sorteras och
kasseras separat. Som slutanvandare ar du skyldig att lamna in
elektriska apparater till ett allmént insamlingsstélle for kassering.
Information om insamlingsstallen i din narhet far du av de lokala
myndigheterna, den lokala atervinningen eller dar du kopte
produkten.Nar du lAmnar in dina gamla apparater till ett allmant
insamlingsstalle bidrar du till att atervinna materialet och skona
miljén. Nar du kdper en ny produkt far du mdéjlighet att i gengald
Iamna in dina gamla apparater till butiken utan kostnad, om de ar
av likvardig typ och har samma funktioner som den nykdpta
produkten. Gamla elektriska och elektroniska apparater av mindre
format (inga utvéandiga matt dver 25cm) kan gratis och utan krav pa
att kdpa en ny, likvardig produkt ldamnas in till butiker med en
forsaljningsyta for elektriska och elektroniska produkter pa minst
400 kvadratmeter eller till ett allmant insamlingsstélle i narheten
som anvisas av butikspersonalen. Eventuella vanliga eller
uppladdningsbara batterier maste tas ut ur produkten innan den
kasseras, i den man det ar mojligt. Att kassera apparater eller
nagon typ av batterier pa annat satt an det tillatna leder till rattsliga
sanktioner enligt gallande lagar och bestammelser.

Teknisk support

Om du far tekniska problem med den har produkten kan du vanda
dig till var support. Du nér den snabbast via var webbsida
www.speedlink.com.

Spara den har informationen fér senare bruk.
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Maaraysten mukainen kaytto

Tama tuote soveltuu ainoastaan pelien syo6ttolaitteeksi
tietokoneeseen liitettavéaksi ja kayttoon suljetuissa tiloissa. Tuotetta
ei tarvitse huoltaa. Ala kayta sita, jos havaitset ulkoisia vaurioita.
Joéllenbeck GmbH ei ota minkaanlaista vastuuta tuotteeseen
syntyvista vaurioista tai henkildiden loukkaantumisista, jotka
johtuvat tuotteen huolimattomasta, asiattomasta, virheellisesta tai
valmistajan ohjeiden vastaisesta, kayttotarkoituksesta poikkeavasta
kaytosta.

Vaatimustenmukaisuutta koskeva huomautus
Voimakkaat staattiset, sdhkoiset tai korkeataajuuksiset kentat
(radiolaitteistot, matkapuhelimet, mikroaaltopurkaukset) voivat
vaikuttaa laitteen (laitteiden) toimintaan. Laite on silloin yritettava
siirtaa kauemmas hairion aiheuttavista laitteista.

Havittaminen
E Ylivedetyn jateastian symboli tarkoittaa, ettei tata tuotetta saa
havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen seassa. Koska
™= sahkolaitteet voivat sisaltaa haitallisia aineita, jotka voivat
muussa kuin asianmukaisessa havittdmisessa tai varastoinnissa
vahingoittaa ymparistoa ja terveyttd, ne on havitettava lajiteltuna.
Sinulla on loppukayttajana lakisaateinen velvollisuus toimittaa
kaytosta otetut sdhkdlaitteet viralliseen kerayspisteeseen. Tietoja
kerayspisteista I&hellasi saat paikallisilta viranomaisilta,
jateasemilta tai siita liikkeesta, josta olet ostanut taman tuotteen.
Kun havitat tuotteen virallisen kerayspisteen kautta, teet oman
osasi asiamukaisen kierratyksen ja ymparistonsuojelun suhteen.
Ostaessasi uuden laitteen sen myyja mahdollistaa kaytettyjen
laitteiden palautuksen ja maksuttoman havittdmisen, mikali
palautettava laite on tyypiltdan vastaava ja toiminnoiltaan
samankaltainen kuin uusi ostettu tuote. Vahittaismyymaloihin,
joissa on vahintaan 400 nelidmetrin myyntiala sahko- ja
elektroniikkalaitteille, tai vahittdismyymalan virallisesti osoittamiin

kerayspisteisiin niiden valittdmassa laheisyydessa voidaan
palauttaa kaytettyja piensahko- ja elektroniikkalaitteita (ulkomitat
korkeintaan 25cm) maksuttomasti ja ilman velvoitetta
samankaltaisen laitteen ostoon. Mahdollisesti olemassa olevat
paristot/akut on, mikali mahdollista, poistaa laitteesta ennen
havittamista. Kayttajan suorittama luvaton laitteiden, paristojen ja
akkujen havittdminen johtaa seuraamuksiin voimassa olevan
lainsdadannon mukaisesti.

Tekninen tuki

Jos kohtaat tata tuotetta koskevia teknisia vaikeuksia, kaanny
tukemme puoleen. Tukemme tavoitat nopeimmin verkkosivumme
kautta, osoitteessa www.speedlink.com.

Sailyta nama tiedot mybhempaa kayttéa varten.
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Forskriftsmessig bruk

Dette produktet er kun ment som inndataenhet for spill for tilkobling
til en datamaskin, og kun for bruk i lukkede rom. Produktet

er vedlikeholdsfritt. Ma ikke brukes ved ytre synlige skader.
Jollenbeck GmbH tar intet ansvar for skader pa produktet eller

for personskader som skyldes uaktsom, ikke forskriftsmessig

eller feil bruk, eller bruk av produktet utover det som er angitt fra
produsenten.

Samsvarsanvisning

Ved pavirkning av sterke statiske, elektriske eller hgyfrekvente

felt (radioanlegg, mobiltelefoner, mikrobglge-utladninger) kan det
forekomme funksjonsfeil pa apparatet/apparatene. Forsgk i sa fall &
gke avstanden til forstyrrende utstyr.

Deponering
X Soppelkassen med strek over angir at produktet ikke skal
kastes sammen med usortert husholdningsavfall. Elektroniske
™= apparater inneholder potensielt helse- og miljgskadelige stoffer
som krever separat, forskriftsmessig kassering. Som sluttforbruker
er du lovpalagt & levere inn brukte elektroniske apparater til et
godkjent innsamlingssted. Kontakt de lokale myndighetene, en
gjenvinningsstasjon eller butikken du kjgpte produktet hos for mer
informasjon om godkjente innsamlingssteder der du bor. Nar du
leverer inn produktet for forskriftsmessig kassering og resirkulering,
er du med pa & beskytte miljget. Ved kjgp av et nytt apparat kan
det gamle apparatet (forutsatt at det er likeverdig med det nye med
hensyn til type og funksjonalitet) leveres inn og kasseres gratis hos
forhandleren. Sma elektriske og elektroniske apparater (utvendige
mal pa maks. 25cm) kan leveres inn gratis pa fglgende steder, uten
forpliktelse til kjgp av et nytt tilsvarende produkt: i detaljbutikker der
salgsarealet for elektrisk og elektronisk utstyr utgjgr minst 400mz2,
eller pa et naerliggende innsamlingssted som detaljbutikken har
godkjent. Eventuelle batterier ma fiernes fra apparatet for
kassering. Ved ikke-forskriftsmessig kassering av apparater og
batterier kan brukeren straffes med sanksjoner iht. gjeldende
lovgivning.

Teknisk Support

Hvis du har tekniske problemer med dette produktet, ma du
henvende deg til var Support, som du raskest kan na via var
nettside www.speedlink.com.

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.
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Utilizare conforma

Acest produs este adecvat numai ca dispozitiv periferic de intrare,
pentru conectarea la un computer. Produsul nu necesita intretinere.
Nu utilizati produsul daca prezinta deteriorari exterioare. Compania
Jollenbeck GmbH nu Tsi asuma raspunderea pentru deteriorari ale
produsului sau vatamari corporale cauzate de utilizarea neatents,

necorespunzatoare, gresita sau neconforma destinatiei produsului,
indicate de producator.

Informatie privind conformitatea

Daca se afla sub influenta cdmpurilor statice, electrice sau de Tnalta
frecventa puternice (statii de radio, telefoane mobile, descarcari

de microunde), aparatul (aparatele) poate/pot suferi defectiuni.

In acest caz, incercati sa mariti distanta fata de aparatele
perturbatoare.

Eliminare

Simbolul tomberonului taiat indica faptul ca acest produs nu
E poate fi aruncat la gunoiul menajer. Deoarece aparatele
== electrice pot contine substante nocive, care in caz de eliminare
sau depozitare incorecté a aparatelor, pot cauza daune sanatatii si
mediului, trebuie eliminate separat. Utilizatorii sunt obligati prin lege
sa predea aparatele electrice nefolositoare la punctele de colectare
autorizate. Informatii cu privire la punctele de colectare din
apropierea dumneavoastra puteti gasi la autoritatile locale, centre
de reciclare si la magazinul la care ati achizitionat produsul.
Predand aparatul la un punct de colectare oficial contribuiti la
reciclarea acestuia si la protejarea mediului. La achizitionarea unui
nou aparat, vanzatorul va ofera posibilitatea de a prelua si elimina
gratuit aparatele vechi, cu conditia ca aparatul uzat sa fie de R
acelasi tip si sa aiba aceleasi functii ca si cel recent achizitionat. In
magazinele de vanzare cu amanuntul a aparatelor electrice si
electronice cu suprafata de desfacere de minim 400 metri patrati
sau la punctele de colectare oficiale ale magazinelor de vanzare cu
amanuntul din imediata vecinatate a acestora pot fi predate
aparatele electrice si electronice uzate de mici dimensiuni (sub
25cm la exterior) gratuit si fara niciun fel de obligatie, la
cumpararea unui aparat de acelasi tip. Inaintea eliminarii aparatului
trebuie scoase bateriile/acumulatoarele, daca exista. Eliminarea
necorespunzatoare a aparatelor, bateriilor si acumulatorilor de
catre utilizator este sanctionaté conform legislatiei in vigoare.

Asistenta tehnica

Daca aveti probleme tehnice cu acest produs, va rugam sa va
adresati serviciului nostru de asistenta, accesibil cel mai rapid prin
pagina noastra web, www.speedlink.com.

Va rugam sa pastrati aceste informatii pentru a le putea consulta
ulterior.
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Intended use

This product is only intended as a gaming input device for connecting
to a PC, and is designed for indoor use only. This product is sealed.
Do not use it if damage is seen. Jollenbeck GmbH accepts no liability
whatsoever for any damage to this product or injuries caused due

to careless, improper or incorrect use of the product or use of the
product for purposes not recommended by the manufacturer.

Conformity notice

Operation of the device (the devices) may be affected by strong
static, electrical or high-frequency fields (radio installations, mobile
telephones, microwaves, electrostatic discharges). If this occurs, try
increasing the distance from the devices causing the interference.

Disposal information

The crossed-out wheelie-bin symbol means that you must not
E dispose of this product together with unsorted household waste.
== _As electrical devices can contain harmful substances which may
cause environmental damage or harm to your health if not disposed
of correctly, please dispose of these products separately. As the end
user, you are required by law to dispose of used electrical equipment
at an official recycling point. For information about local recycling
points, contact your local authority, civic amenity site or the business
where you purchased this product. By disposing of electrical products
at an official recycling point, you are doing your bit to ensure
equipment is recycled correctly and professionally, and our
environment is protected. When purchasing a new product, the
retailer will let you hand in old products and dispose of them free of
charge provided the product you are handing in is of a similar type
and has the same functions as the product you are purchasing. You
can hand in small used electrical and electronic equipment
(measuring no longer than 25 cm on any one side) for free and with
no obligation to purchase a similar product at electrical and electronic
retail outlets with sales areas larger than 400m2 or at nearby
recycling points designated by the retail outlet. Wherever possible,
remove any batteries before disposing of the device. Under law, as a
user you face the risk of penalties if you dispose of devices and
batteries illegally.

Technical support

Having technical problems with this product? Get in touch with our
Support team — the quickest way is via our website:
www.speedlink.com.

Please keep this information for later reference.
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BestimmungsgemaRer Gebrauch

Dieses Produkt ist nur als Spiele-Eingabegerat fiir den Anschluss an
einen PC und die Verwendung in geschlossenen Raumen geeignet.
Das Produkt ist wartungsfrei. Verwenden Sie es nicht bei aueren
Beschadigungen. Die Jollenbeck GmbH tGbernimmt keine Haftung
fir Schaden am Produkt oder Verletzungen von Personen aufgrund
von unachtsamer, unsachgemaler, falscher oder nicht dem vom
Hersteller angegebenen Zweck entsprechender Verwendung des
Produkts.

Konformitatshinweis

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder
hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefonen, Mikrowellen-
Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates
(der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Distanz zu
den stérenden Geraten zu vergroRern.

Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne bedeutet, dass
E dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmdll entsorgt
== erden darf. Da Elektrogerate Schadstoffe enthalten kénnen, die

bei nicht-sachgemaler Entsorgung oder Lagerung die Umwelt und
Ihre Gesundheit schadigen kénnen, sind diese getrennt zu
entsorgen. Sie sind als Endnutzer gesetzlich verpflichtet,
ausgesorgte Elektrogerate an einer offiziell ausgewiesenen
Sammelstelle abzugeben. Informationen zu Sammelstellen in [hrer
Nahe erhalten Sie bei ortlichen Behorden, Wertstoffhofen oder dem
Geschaft, in dem Sie dieses Produkt erworben haben. Durch die
Entsorgung in einer offiziellen Sammelstelle leisten Sie einen Beitrag
zum fachgerechten Recycling und Umweltschutz. Bei Erwerb eines
neuen Gerates bietet dessen Vertreiber die Méglichkeit, im
Gegenzug Altgerate entgegenzunehmen und kostenlos zu
entsorgen, sofern das zurlickgegebene Gerat gleichwertiger Art ist
und dieselben Funktionen aufweist wie das neu erworbene Produkt.
In Einzelhandelsgeschaften mit einer Verkaufsflache von mindestens
400 Quadratmetern fir Elektro- und Elektronikgerate oder an vom
Einzelhandelsgeschaft offiziell ausgewiesenen Sammelstellen in
dessen unmittelbarer Umgebung konnen Klein-Elektro- und
Elektronik-Altgerate (keine duflere Abmessungen uber 25 cm)
kostenlos und ohne Verpflichtung zum Kauf eines gleichartigen
Gerates abgegeben werden. Eventuell vorhandene Batterien/Akkus
mussen, soweit mdglich, vor der Entsorgung aus dem Geréat entfernt
werden. Die unerlaubte Entsorgung von Geraten, Batterien und
Akkus durch den Nutzer flhrt zu Sanktionen gemaR der geltenden
Gesetzgebung.

Technischer Support

Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem Produkt wenden Sie
sich bitte an unseren Support, den Sie am schnellsten iber unsere
Webseite www.speedlink.com erreichen.

Bitte bewahren Sie diese Information zur kiinftigen Verwendung auf.
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Cadre d’utilisation

Ce produit est uniquement destiné a une utilisation dans des locaux
fermés comme périphérique de jeu raccordé a un PC. Ce produit ne
requiert pas d’entretien. Ne pas l'utiliser s’il présente des dommages
extérieurs. La société Jollenbeck GmbH décline toute responsabilité
en cas de dégradations du produit ou de blessures corporelles dues
a une utilisation du produit inconsidérée, incorrecte, erronée ou
contraire aux instructions données par le fabricant.

Indication de conformité
La présence de champs statiques, électriques ou a haute fréquence
intenses (installations radio, téléphones mobiles, décharges de
micro-ondes) peut perturber le bon fonctionnement de I'appareil
(ou des appareils). Dans ce cas, essayez d’éloigner les appareils a
I'origine des perturbations.
Elimination

Le symbole représentant une poubelle barrée signifie que ce
E produit ne doit pas étre placé avec les ordures ménageéres. Les
== appareils électriques peuvent contenir des substances toxiques
susceptibles de nuire a I'environnement et a votre santé en cas
d’élimination ou de stockage incorrects et ils doivent donc étre
éliminés séparément. En tant que consommateur, vous étes tenu par
la loi de déposer les appareils électriques usagés dans une borne de
collecte officielle. Pour connaitre les bornes de collecte proches de
chez vous, adressez-vous aux services de votre commune, aux
décharges locales ou au magasin ou vous avez acheté ce produit.
En déposant vos appareils usagés dans une borne de collecte
officielle, vous contribuez a garantir leur recyclage dans les régles de
I'art et a protéger I'environnement. Lorsque vous achetez un nouvel
appareil, son distributeur vous donne la possibilité de reprendre en
échange votre ancien équipement et de I'éliminer gratuitement dans
la mesure ou I'’équipement repris est de type équivalent et présente
les mémes fonctions que le nouveau produit acheté. Les petits
appareils électriques et électroniques usagés (dont toutes les

dimensions extérieures sont inférieures a 25 cm) peuvent étre
déposés gratuitement, et sans obligation d’acheter un équipement
équivalent, dans les magasins de détail disposant d’'une surface de
vente consacrée aux équipements électriques et électroniques d’au
moins 400 m? ou dans des bornes de collecte officiellement
indiquées par le magasin et situées dans les environs immédiats.

Retirer dans la mesure du possible les accumulateurs et piles qui
se trouvent dans les appareils avant leur élimination. L’élimination
par les consommateurs d’appareils, de piles et d’'accumulateurs de
maniére non autorisée entraine des sanctions conformément a la
Iégislation en vigueur.

Assistance technique

En cas de difficultés techniques concernant ce produit, veuillez vous
adresser a notre service d’'assistance technique. Le moyen le plus
rapide consiste a le contacter par le biais de notre site Web
www.speedlink.com.

Veuillez conserver ces informations afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement.
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Uso segun instrucciones

Este producto sélo vale como dispositivo de juegos para
interaccion con un ordenador, y para utilizarlo dentro de lugares o
espacios cerrados. El producto no necesita mantenimiento. No lo
utilice si presenta dafios externos. Jollenbeck GmbH no asume la
garantia por dafios causados al producto o lesiones de personas
debidas a una utilizacién inadecuada o impropia, diferente de la
especificada en el manual, ni por manipulacion, desarme del
aparato o utilizacion contraria a la puntualizada por el fabricante del
mismo.

Advertencia de conformidad

Bajo los efectos de fuertes campos eléctricos, estaticos o de alta
frecuencia (emisores, teléfonos inalambricos y méviles, descargas
de microondas) pueden aparecer sefiales parasitarias que perturben
el buen funcionamiento del aparato (los aparatos). En caso
necesario conviene que la distancia con los aparatos implicados sea
la mayor posible.

Reciclaje

El icono de un contenedor de basura tachado significa que este

material no se ha de depositar en contenedores de basura
== domeéstica sin clasificar. Los aparatos eléctricos pueden
contener sustancias nocivas y en caso de no ser debidamente
reciclados pueden resultar peligrosos para el medio ambiente o la
salud de las personas y, por lo tanto, tienen que ser debidamente
reciclados. Como usuario estas obligado legalmente a depositar los
aparatos eléctricos, tras su vida util, en los contenedores apropiados
de un punto limpio oficial. Inférmate sobre el punto limpio mas
proximo a tu domicilio en el ayuntamiento de tu demarcacion,
llamando a empresas de reciclado de la zona o en la tienda en la
que has adquirido este producto o las pilas. Entregando los aparatos
eléctricos a un punto limpio oficial, estaras contribuyendo al reciclaje
adecuado y a la proteccién del medio ambiente. Al adquirir un
electrodoméstico nuevo, cabe la posibilidad de que el
establecimiento donde lo hayamos comprado se haga cargo del
viejo aparato de forma gratuita, siempre y cuando el viejo aparato
tengan las mismas caracteristicas y funciones que el nuevo
producto. En los establecimientos con un area de por lo menos 400
metros cuadrados para la exposicion de electrodomésticos y
aparatos eléctricos, o en puntos de recogida con el distintivo oficial
en el municipio, se pueden entregar pequefios aparatos eléctricos o
electronicos inservibles (con dimensiones externas de no mas de 25
cm) de forma gratuita y sin la obligacién de comprarse un aparato
nuevo. Las pilas y baterias que puedan tener deben ser retiradas del
aparato antes del reciclado. El reciclaje no autorizado de aparatos,

baterias y pilas por el consumidor puede conducir a sanciones de
acuerdo con la ley vigente.

Soporte técnico

En caso de surgir complicaciones técnicas con el producto, dirigete
a nuestro servicio de soporte, podras entrar rapidamente en la
pagina web www.speedlink.com.

Conserve esta informacion para consultarla en el futuro.
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Ucnonb3oBaHMe No Ha3HaA4YeHUIO

OT0 nspenue npegHasHayeHo TONbKO A5 NCNOoNb30BaHWSA B
KayecTBe yCTPOWCTBa BBOAA B Urpax, nogkntoydeHms k MK un
MCNomnb30BaHWs B 3aKPbITbIX NOMeLLeHNsX. Magenne He HyxaaeTtcs
B TeXHM4eckom obcnyxmsaHun. He ncnonb3aynte ero, ecnu Ha

€ro HapyxHon yacTtu nmetotcsa nospexaeHus. Joéllenbeck GmbH
He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLepb nsgenuio unu Tpasmbl Nn,
BCNeACTBUE HEOCTOPOXHOMO, HEHaANeXaLlero, HenpaBUIbHOIO
WNn He COOTBETCTBYIOLLIErO yka3aHHOW NpoM3BoguUTENeM Lienm
NCMOMnb30BaHNA U3AEnus.

UHdopmauumsa o cooTBeTCTBUMN

M3-3a BNNSHNSA CUMNBHBIX CTaTUYECKUX, ANEKTPUHECKUX NN
BbICOKOYACTOTHbIX Nonew (M3nyyYeHne pagmoyCcTaHOBOK,
MOBUIbHBIX TENedOHOB, MUKPOBOITHOBbLIX NeYen) MOryT BO3HUKHYTb
pagunonomexu. B aTom criydyae HyxHO yBennyMTb paccTosiHne oT
NCTOYHUKOB MOMEX.

YTunusauusa
X CumBON nepeyvyepKkHyToro MycopHoro 6aka roBopuT o0 TOM, 4TO
3TO M3Jenue Henb3s BbibpackiBaTh B HE PpAaCCOPTUPOBAHHbIN
™= BbITOBON Mycop. B anekTponpubopax MOryT cogepxarbcs
BpeaHble BELLECTBa, KOTOPbIE B CNly4ae HenpaBUIbHbIX yTUNM3aumm
UNn XpaHeHns 3aNekTponprmbopoB MOryT HAaBPEAUTb OKpYXKatoLLewn
cpefe 1 300poBbio Yenoseka. [oaToMy nx crnegyer yTunnsmposaTb
oTAensHo. B kauecTBe KOHEYHOrO NOMbL30BaTENs! Bbl MO 3aKOHY
0653aHbl caaBaTh CTapble ANeKkTponpmbopkl Ha ouLManbHbIX
c6opHbIX NyHkTax. MHdopMauwmio 06 odmumanbHbix COOpHbIX
MyHKTax cTapbIX aNeKTponpubopoB B6NM3N MOXHO NOMyYnTb B
MECTHbIX OpraHax BnacTu, MECTHbIX NPeanpuaTUaX No yTUnmM3aumm
0TX0[0B UNW B Mara3uxe, rae Obino kynneHo ato usgenue. Coaeas
cTapble anekTponpunbopkl Ha oduumanbHbIX COOPHBIX MyHKTaXx, Bbl
BHOCWTE BKNaz B NPaBUMbHYK YTUMMU3ALMIO U 3aLLUTY OKpYXKatoLLen
cpeabl. [Npy nprnobpeTeHnn HoBOro Npmbopa/ycTponcTea ero
npogaeeL, npegnaraeT BO3MOXHOCTb cAaTb eMy cTapble npubopsbl/
yCTpoWcTBa, 6ecnnartHyto yTunmnsaumo KoTopbix OH 06ecneunTt, ecnu
cAaBaeMble NprubopPbI/YCTPONCTBA ABMAKTCS OOQHOIO TMMa C HOBbIMU
npuobpeTaeMbiMun NpuGopamMm/ycTponCcTBaMu U UMEKOT OAMHAKOBbIE
C HUMU PYHKUMKN. B pO3HNYHBIX MarasmHax ¢ TOProBoy NnoLaabio He
meHbLue 400 kBagpaTHbLIX METPOB A1 ANEKTPO- U ANEKTPOHHBIX
NpnBopoB/yCTPONCTB UNn B obnLManbHO Ha3Ha4YeHHbIX PO3HUYHBIM
Maras3vHOM NyHkTax cbopa HeMnocpeacTBEHHO PSAOM C HUM MOXHO
6ecnnaTtHo caaBaTh HEGOMbLUNE SMEKTPUYECKME U SNEKTPOHHLIE
NpnBopbLI/YyCTPOMCTBA (MX HApY>KHblE pa3Mepbl HE JOMKHbI
npesbiwaTtb 25¢cm) 6e3 obA3aTenscTBa NOKYNkM OAHOTUIHOTO
npubopal/yctpoictea. Ecnu B npubope/ycTpoiicTee NMeLoTCA
baTapevikn/akkyMynsiTopbl, UX, N0 BO3MOXHOCTU, CNeayeT BbIHYTb
nepen ytunusauuen npnbopal/yctporictea. NpoTnBo3akoHHas
yTunusauusi npubopoBs/yCTPONCTB, BaTapeek 1 akkyMmynaTopos
nonb3oBaTtenem BeAeT K CaHKUMAM COrnacHo AeNCTBYoLLEMY
3aKOHOLaTEeNbCTBY.

TexHu4yeckas nogaepxkKa

Ecnn ¢ aTuM nsgenvem BO3HUKAKOT TEXHUYECKUE CITOXHOCTU,
obpallanTech B Hawly cry0by nogaepku, 6biCTpee BCEro 310
MOXHO caenaTb Yepes Haw Beb-cant www.speedlink.com.

CoxpaHuTe 3Ty MH(OPMaLMIO AN UCMOMNb30BaHKs B GyayLleMm.
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Utilizzo conforme alle disposizioni

Questo prodotto & indicato solo come dispositivo di input per giochi
su un computer e l'uso in ambienti chiusi. |l prodotto non richiede
manutenzione. Non utilizzarlo in presenza di danni esterni. La
Jollenbeck GmbH non risponde di danni al prodotto o lesioni di
persone causati da un utilizzo del prodotto involontario, improprio,
erroneo o non indicato dal produttore.

Avviso di conformita

L'esposizione a campi statici, elettrici o elettromagnetici ad alta
frequenza (impianti radio, cellulari, scariche di microonde) potrebbe
compromettere la funzionalita del dispositivo (dei dispositivi). In tal
caso cercare di aumentare la distanza dalle fonti d’interferenza.

Smaltimento

Il simbolo del bidone barrato indica che & vietato smaltire il

prodotto insieme ai rifiuti urbani indifferenziati. Le
™= apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere
smaltite separatamente perché possono contenere sostanze
inquinanti che possono essere nocive per I'ambiente e la salute, se
non vengono smaltite o stoccate correttamente. Come consumatori
finali siete tenuti per legge a conferire le apparecchiature elettriche
ed elettroniche da smaltire in un centro di raccolta autorizzato. Per
informazioni in merito ai centri di raccolta della propria zona
contattare le autorita locali, le imprese di smaltimento locali o il
negozio nel quale avete acquistato il prodotto. Con lo smaltimento in
un centro di raccolta ufficiale contribuite al corretto riciclaggio e alla
tutela dell'ambiente. Al momento dell’acquisto di un nuovo
apparecchio, il distributore offre la possibilita di ritirare in cambio e
smaltire gratuitamente le apparecchiature usate se I'apparecchiatura
restituita & dello stesso tipo e ha la stessa funzione del nuovo
prodotto acquistato. Nei negozi al dettaglio con una superficie di
vendita di almeno 400 mq per apparecchiature elettriche ed
elettroniche oppure nei punti di raccolta ufficiali segnalati dal negozio
nelle immediate vicinanze & possibile conferire gratuitamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche (con dimensioni esterne
inferiori a 25 cm), senza obbligo di acquisto di un’apparecchiatura
dello stesso tipo. Prima di smaltire un’apparecchiatura rimuovere
sempre eventuali batterie/accumulatori, ove possibile. Lo
smaltimento abusivo di apparecchiature, batterie e accumulatori da
parte dell’'utente comporta le sanzioni definite della legislazione in
vigore.

Supporto tecnico

In caso di difficolta tecniche con questo prodotto rivolgetevi al nostro
supporto che & facilmente reperibile attraverso il nostro sito
www.speedlink.com.

Si prega di conservare queste informazioni per poterle utilizzare
come riferimento in futuro.
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Gebruik conform de doelstellingen

Dit product is uitsluitend geschikt voor aansluiting als invoerapparaat
voor games op een computer bij gebruik binnenshuis. Het product

is onderhoudsvrij. Gebruik het product niet bij schade aan de
buitenkant. Jéllenbeck GmbH is niet aansprakelijk voor schade

aan het product of persoonlijk letsel als gevolg van ondoordacht,
ondeskundig, onjuist gebruik van het product of gebruik dat niet
overeenstemming is met het door de fabrikant aangegeven doel van
het product.

Opmerking over de conformiteit

Velden met een sterke statische, elektrische of hoogfrequente lading
(radiotoestellen, draadloze telefoons, ontladingen van microgolven)
kunnen van invloed zijn op de werking van het apparaat (de
apparaten). Probeer in dat geval de afstand tot de storende
apparaten te vergroten.

Verwerking van afval
E Een pictogram met een doorgestreepte afvalbak geeft aan dat
dit product niet bij het normale huisvuil mag worden gedaan.
™= Omdat elektrische apparaten schadelijke stoffen kunnen
bevatten, die bij ondeskundige afvalverwerking of opslag schadelijk
kunnen zijn voor het milieu en de gezondheid, moeten ze apart
worden afgevoerd. U bent als eindgebruiker wettelijk verplicht niet
meer functionerende elektrische apparaten in te leveren bij een
officieel inzamelpunt. Informatie over inzamelpunten bij u in de buurt
kunt u opvragen bij uw gemeentelijke overheid, het sorteercentrum
voor afval of het bedrijf waar u het product hebt gekocht. Als u
apparaten inlevert bij een officieel inzamelpunt, levert u een bijdrage
aan vakkundige recycling en bescherming van het milieu. Bij de
aanschaf van een nieuw apparaat biedt de leverancier van dat
apparaat de mogelijkheid het oude apparaat gratis retour te nemen
en af te voeren, als het oude apparaat van gelijke aard is en dezelfde
functies had als het nieuwe apparaat. In een winkel met een
verkoopruimte van minstens 400 vierkante meter voor elektrische en
elektronische apparaten, of op een door de winkel officieel
aangewezen inzamelpunt in de onmiddellijke omgeving, kunnen
kleine elektrische en elektronische apparaten (geen externe
afmetingen groter dan 25cm) gratis en zonder verplichting tot
aankoop van een gelijksoortig nieuw apparaat, worden ingeleverd.
Eventueel aanwezige batterijen of accu’s dienen voor zover mogelijk
voor afvoer uit het apparaat te worden verwijderd. Op onrechtmatige
afvoer van apparaten, batterijen en accu’s door de gebruiker staan
sancties overeenkomstig de geldende wetgeving.

Technische ondersteuning

Neem bij technische problemen met dit product contact op met onze
ondersteuning; u kunt hen het snelste bereiken via onze website
www.speedlink.com.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten produkt jest przeznaczony tylko do podigczenia do komputera
jako urzadzenie wprowadzajgce w grach i do stosowania w
pomieszczeniach zamknietych. Produkt nie wymaga konserwac;ji.
Nie wolno go uzywac przy widocznych zewnetrznych uszkodzeniach.
Firma Joéllenbeck GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia produktu lub obrazenia u os6b powstate na skutek
nieuwaznego, niewtasciwego, nieumiejetnego lub nieprzewidzianego
przez producenta sposobu uzytkowania produktu.

Informacja o zgodnosci

Silne pola elektrostatyczne, elektryczne lub elektromagnetyczne o
wysokiej czestotliwosci (urzadzenia radiowe, telefony przenosne,
telefony komoérkowe, mikrofaléwki, roztadowania elektryczne) moga
by¢ przyczyng zaktdcen w dziataniu urzadzenia (urzgdzen). W takim
wypadku nalezy zachowac wiekszg odlegtosé od zrodet zakidcen.

Usuwanie
:g Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze
produktu nie wolno wyrzucac ze zwyktymi, niesegregowanymi
™= odpadami domowymi. Poniewaz urzadzenia elektryczne moga
zawiera¢ szkodliwe substancje, ktére w przypadku niewtasciwej
utylizacji lub sktadowania mogqg zagraza¢ srodowisku naturalnemu i
Twojemu zdrowiu, nalezy je utylizowa¢ osobno. Jako uzytkownik
koncowy masz obowigzek dostarczy¢ zuzyte urzgdzenie do oficjalnie
wyznaczonego punktu zbiorki odpadéw. Informacje o punktach
zbioérki mozna otrzymac w lokalnej administracji, miejscowym
zaktadzie utylizacji odpadow lub w sklepie, w ktéorym produkt zostat
nabyty. Utylizujgc urzadzenie w oficjalnie wyznaczonym punkcie
zbidrki odpadéw wnosisz wkiad w prawidtowy recycling i ochrone
srodowiska. W przypadku nabycia nowego urzgdzenia jego
dystrybutor oferuje mozliwosc¢ przyjecia zuzytych urzgdzen i ich

bezptatnej utylizacji, jesli oddane urzgdzenie jest tego samego
rodzaju i jesli posiada te same funkcje, co nowo nabyty produkt. W
sklepach detalicznych o powierzchni handlowej przeznaczonej na
sprzet elektryczny i elektroniczny, liczgcej co najmniej 400 metrow
kwadratowych lub w punktach zbidérki oficjalnie wyznaczonych przez
sklep w jego bezposrednim otoczeniu mozna bezpfatnie oddac
zuzyte drobne urzadzenia elektryczne i elektroniczne (ktdrych
wymiary zewnetrzne nie przekraczajg 25cm), bez zobowigzania do
zakupu podobnego urzadzenia. Ewentualne akumulatory lub baterie
znajdujgce sie w urzadzeniu nalezy w miare mozliwosci wyjaé z
urzgdzenia przed jego utylizacjg. Niedozwolony sposob utylizacji
urzgdzen, akumulatoréw i baterii przez uzytkownika grozi sankcjami,
przewidzianymi przez obowigzujgce ustawodawstwo.

Pomoc techniczna

W razie problemdw technicznych z tym produktem nalezy zwréci¢ sie
do naszej pomocy technicznej. Najszybszy sposéb kontaktu to nasza
strona internetowa www.speedlink.com.

Prosimy zachowac te informacje do pdzniejszego wykorzystania.
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Teknigine uygun kullanim

Bu Urdin yalnizca bir oyun girig aygiti olarak bir bilgisayara _
baglanmak ve kapali ortamlarda kullanmak igin uygundur. Urun,
bakim gerektirmez. Dis hasarlar mevcutsa kullanmayin. Jéllenbeck
GmbH, Grtnln dikkatsiz, teknigine aykiri, hatali veya Uretici
tarafindan belirlenmis amag disinda kullaniimasi sonucu Uriinde
meydana gelen hasarlardan ya da sahis yaralanmalarindan sorumiu
degildir.

Uygunluk agiklamasi

Glglu statik, elektrikli veya yliksek frekansli alanlarin etkisi ile
(radyo istasyonlari, mobil telefonlar, mikrodalga bosalimlari) aygitin
(aygitlarin) iglevleri kisitlanabilir. Bu durumda parazite yol agan
cihazlara mesafeyi buyitmeye calisin.

Tasfiye
X Uzerine ¢izgi ¢cekilmis ¢Op tenekesinin simgesi Urlndn evsel
atiklara atiilmamasi gerektigini belirtir. Elektronik cihazlar usuliine
™ uygun olarak tasfiye veya depolama yapilmadiginda gevreye ve
sagliginiza zarar verebilen zararli maddeler icerebileceginden bu
cihazlar ayri olarak tasfiye edilmelidir. Yasal olarak elektronik
cihazlari, resmi bir elektronik cihazlar toplama yerine iade etmekle
son kullanici olarak siz yikimlusinuz. Yakininizdaki toplama
noktalari hakkindaki bilgilere yerel makamlardan, geri déntisim
merkezlerinden ya da Urtnd satin aldiginiz dukkandan sahip
olabilirsiniz. Resmi bir toplama yerinde tasfiye edilerek teknigini
uygun geri dénugtime ve ¢cevre korumasina katkida bulunursunuz.
Yeni bir cihaz satin aldiginizda urin dagiticisi karsilikh olarak eski
cihazlari geri alma ve Ucretsiz olarak tasfiye etme olanagi sunar,
bunun kosulu geri verilen cihazin ayni degerde olmasi ve yeni satin
arinuin ayni 6zelliklerine sahip olmasidir. En az 400 metrekarelik
satis alanina sahip olan elektrikli ve elektronik cihaz perakende satis
magazalarinda veya perakende satis magazasi tarafindan resmi
olarak sunulan toplama yerlerinde hemen yakininda kigik elektrikli
ve elektronik eski cihazlar (dis ¢aplari 25cm (izeri olmayan) licretsiz
olarak ve benzer turden bir cihazi satin alma yukimlaligi olmadan
teslim edilebilir. Muhtemelen mevcut olan bataryalar/akiler
mumkinse tasfiyeden dnce cihazdan cikariimalidir. Izin veriimeyen
cihazlarin, bataryalarin ve akilerin kullanici tarafindan tasfiyesi
gecerli yasaya gore yaptirimlara neden olur.

Teknik destek

Bu urlnle teknik sorunlar yasamaniz durumunda litfen
www.speedlink.com adli web sayfasi lizerinden hizli bir sekilde
ulasabileceginiz teknik servisimize basvurun.

Latfen bu bilgiyi daha sonra kullanmak Uzere saklayin.
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Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a termék csak jaték beado késziilékként szamitogépre torténd
csatlakoztatdshoz és zart helyiségben val6 hasznélatra alkalmas.

A termék nem igényel karbantartast. Ne hasznalja kiils6 sérllés
esetén. A Jollenbeck GmbH nem vallal felel6sséget a termékben
keletkezett karért vagy vagy személyi sériilésért, ha az figyelmetlen,
szakszerdtlen, hibas, vagy nem a gyart6 altal megadott célnak
megfeleld hasznalatbdl eredt.

Megfelel6ségi tudnivalok

Erds statikus, elektromos vagy nagyfrekvenciaju mezdk
(radidberendezések, mobiltelefonok, vezetékmentes telefonok,
mikrohullamu siték, kistlések) hatasara a késziilék (a készllékek)
mikodési zavara Iéphet fel. Ebben az esetben probalja meg ndvelni
a tavolsagot a zavaro készilékekhez.

Artalmatlanitas
E Az athuzott hulladéktarold jele azt jelenti, hogy ezt a terméket
nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt semlegesiteni. Mivel
™= az elektromos késziilékek karos anyagokat tartalmazhatnak,
amelyek szakszer(tlen eltavolitasa vagy tarolasa a kérnyezetet és az
egészseget karosithatja, ezért kilon kell eltavolitani. Végs6
felhasznaldként torvény kotelezi Ont arra, hogy a kiselejtezett
elektromos készulékeket arra kijeldlt gyUjtéhelyen adja le. A
kozelében lévé gylijtéhellyel kapcsolatos informaciokat a helyi
hatésagoknal, ujrahasznosité kdzpontokban, vagy a terméket
forgalmazé lzletben szerezhet be.Hivatalos gyijtéhelyen leadassal
hozzajarul a szakszer( Ujrafeldolgozashoz és a
kdrnyezetvédelemhez. Ha U] készliléket vasarol, akkor a keresked
felajanlja, hogy a régi készlléket atveszi és ingyenesen semlegesiti,
ha a visszaadott készllék és az Ujonnan vasarolt késziilék felépitése
és funkcidja azonos. Kiskereskedelmi izletekben, amelyekben
legalabb 400 négyzetméternyi teriiletet elektromos és elektronikus
készulékek eladaséara szantak, vagy kiskereskedelmi tizletek altal
azok kdzvetlen kdrnyezetében hivatalosan kijelolt gyGjtéhelyeken
ingyenesen leadhatja a régi kisméretii elektromos és elektronikus
eszkozoket (kilsé méretek nem haladjak meg a 25 cm-t), Uj késziilék
vasarlasa nélkil. Az esetleges elemeket/akkumulatorokat, lehetéség
szerint a semlegesités el6tt tavolitsa el a késziilékbdl. A készulékek,
elemek és akkumulatorok engedélyezetlen eltavolitasa az ervényes
térvénykezés szerinti szankciokat von maga utan.

Miszaki tamogatas

Ha a termékkel kapcsolatban miszaki gondjai lennének, forduljon
tdmogatasunkhoz, melyet leggyorsabban honlapunkon, a
www.speedlink.com cimen érhet el.

Kérem, ezt az informaciét tartsa meg referenciaként.

EL

XpAon cUP@WVI ME TOUG KAVOVIOHOUG

AuTé TO TTPOIOV EVOEIKVUTAI HOVO WG GUOKEUN EI0AYWYNAG
TTaIXVISIWY YIa T oUvOECT o€ £vav UTTOAOYIOTH Kal yIa Tn XPron
o€ KAeloToUGg Xwpoug. To Tpoidv dev atraitei ouvtripnon. Mnv 1o
XPNOoIhoTToIEiTE €AV TTapoUCIGlel eEwTePIKES (NMIES. H JOllenbeck
GmbH dev avalauBdvel kapia euBuvn yia {NUIEG OTO TTPOIOV N

YIO TPAUPOTIONOUG aTOPWV AOYWw aTTPOCEKTNG, AKATAAANANG,
€0@AAPEVNG XPHONG 1 XPONG TOU TTPOIGVTOG VIO BIAPOPETIKO aTTO
TOV QVa@QEPOEVO ATTO TOV KATAOKEUAOTH, OKOTTO.

Y1moédei§n cuppdppwong

Y16 Tnv €midpacn duvaTwy OTATIKWY, NAEKTPIKWY TTEdiWV ) TTEdiWV
UYNARG ouxvotnTag (aCUPUATEG EYKATAOTACEIG, KIVNTA TNAEQWVQ,
QATTOPOPTIOEIG CUOKEUWV PIKPOKUPATWY) iIoWG UTTAPEOUV ETTIOPATEIG
oTn A&IToupyia TNG CUOKEUNG (TwV CUOKEUWV). Z€ QUTH TV
TEPITTITWON OOKINAOTE va QUEATETE TNV ATTOCTACT TTPOG TIG CUOKEUEG
TTou dNuIoUPYOUV TTOPEUBOAR.




